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MONTAGE- UND BETRIEBSANLEITUNG

MF50 Stallventilator 127 cm (50") in

Boxbauform

1,5-kW-Drehstrommotor - wahlweise AC- oder EC-Motor - Huhnerbaron®-Modelle HB-AG-
5002 / HB-AG-5004

Huhnerbaron®-Modell (Art.-Nr.) Herstellermodell Agrifan
HB-AG-5002 ZMB50-2-1.5YSP8-125 AC-Motor (Ein/Aus)
HB-AG-5004 ZMB50-2-1.5ECS-125 EC-Motor (drehzahlregelbar 0-10 V)

Vor Montage und Inbetriebnahme vollstandig lesen und fiir spateres Nachschlagen

c aufbewahren.
Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung (Englisch) des Herstellers. Elektrischer Anschluss nur
durch eine Elektrofachkraft.

Hersteller (Marke Agrifan) Inverkehrbringer / Vertrieb DACH Ausgabe 10/2026
Shandong Zhongrun Machinery Co., Ltd. GROWCHAMPION CmbH - Hihnerbaron® Rev.1.0 - DE
No. 369 Kangsheng Road, Qingzhou Marburger StraB3e 1b - 35649 Bischoffen-Oberweidbach

Weifang, Shandong 262500, VR China



F Agrifan MF50 Boxbauform - Montage- und Betriebsanleitung

HUHNZR BARON®

ﬂgrifan

o S

Inhalt

1 Zu dieser Anleitung

2 Bestimmungsgemae Verwendung
3 Sicherheitshinweise

4 Produktbeschreibung und technische Daten
5 Transport, Lieferung und Lagerung

6 Montage

7 Elektrischer Anschluss

8 Inbetriebnahme und Betrieb

9 Wartung und Pflege

10 Storungen und Abhilfe

1 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

12 Gewahrleistung, Haftung und Konformitat

Anhang: Inbetriebnahmeprotokoll und Wartungsnachweis

Gultigkeit dieser Anleitung

Diese Anleitung gilt fur die folgenden Ausfuhrungen. Hihnerbaron®-Modell und Herstellermodell sind
gleichwertige Bezeichnungen desselben Gerats; das Herstellermodell steht auf dem Typenschild.

Huhnerbaron®-Modell (Art.-Nr.)

HB-AG-5002

HB-AG-5004

Herstellermodell Agrifan

ZMB50-2-1.5YSP8-125

ZMB50-2-1.5ECS-125

Motor
AC-Motor (Ein/Aus)

EC-Motor (drehzahlregelbar 0-10 V)

Abschnitte, die nur fur eine Ausfuhrung gelten, sind mit [AC] bzw. [EC] gekennzeichnet.

Kontakt und Service

Inverkehrbringer / Ansprechpartner in der EU
GROWCHAMPION CmbH - Marke HUhnerbaron®
Marburger StraBe 1b

35649 Bischoffen-Oberweidbach, Deutschland
Telefon: +49 6444 9399018

E-Mail: info@huehnerbaron.de

Web: www.huehnerbaron.de

HINWEIS

Hersteller

Shandong Zhongrun Machinery Co., Ltd.
No. 369 Kangsheng Road, Qingzhou
Weifang, Shandong 262500, VR China
Marke: Agrifan - Web: www.agrifan.net

Halten Sie bei Ruckfragen, Ersatzteilbestellungen und Mangelanzeigen bitte immer bereit:
HUhnerbaron®-Modell (HB-AG-...), Herstellermodell und Seriennummer vom Typenschild,
Rechnungs- bzw. Bestellnummer sowie Fotos der Einbausituation.

Ist diese Anleitung beschadigt oder verloren gegangen, erhalten Sie kostenlos ein Ersatzexemplar beim Inverkehrbringer.

Technische Anderungen, die der Produktverbesserung dienen, bleiben vorbehalten.

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de
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1 Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produkts. Sie richtet sich an den Betreiber sowie an alle Personen, die
den Ventilator transportieren, montieren, elektrisch anschlieR3en, bedienen, reinigen oder warten. Bewahren
Sie die Anleitung griffbereit an einem festen Ort auf und geben Sie sie bei einer Weitergabe des Gerats mit.

Beachten Sie zusatzlich die am Einsatzort geltenden Vorschriften zur Unfallvernttung, zum Arbeitsschutz,
zum Tierschutz und zur Elektrosicherheit sowie die Anleitungen weiterer Kommponenten (z. B.
Klimacomputer, Steuerung).

1.1 Signalwérter und Symbole

Signalwort Bedeutung

A GEFAHR Unmittelbare Gefahr. Nichtbeachtung fuhrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
A WARNUNG Mogliche Gefahr. Nichtbeachtung kann zu Tod oder schweren Verletzungen fuhren.
A VORSICHT S:Zi:;l;}céf;eeiiizatri;r:. Nichtbeachtung kann zu leichten Verletzungen oder

o HINWEIS Tipps fur einen sicheren, wirtschaftlichen und umweltgerechten Betrieb.

A Warnung vor elektrischer Spannung A Warnung vor rotierenden Teilen

& Warnung vor Frost / Vereisung A Warnung vor Rutschgefahr

Sicherheits- und Warnschilder am Gerat mussen stets lesbar sein. Verschmutzungen (Staub, Kot, Futterreste,
Ol, Fett) umgehend entfernen; beschadigte Schilder ersetzen.

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de 3
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2 BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Ventilator ist ausschlieBlich zum fest installierten Einbau in eine Gebdudewand bestimmt und dient zur

e Unterdruck- und Tunnelbellftung von Stallen (Geflugel, Schweine, Rinder),
e BelUftung von Gewachshausern,

e BelUftung von landwirtschaftlichen und gewerblichen Hallen.

Er ist fUr den gewerblichen Einsatz durch fachkundige Betreiber vorgesehen. Zur bestimmungsgemafen
Verwendung gehort die Einhaltung aller Angaben dieser Anleitung, insbesondere der technischen Daten,
der Umgebungsbedingungen (Abschnitt 4.3) sowie der Montage-, Anschluss- und Wartungsvorgaben.

2.1 Vorhersehbare Fehlanwendung
Als nicht bestimmungsgeman gilt insbesondere:

e Betrieb ohne vollstandig montierte Schutzgitter oder als frei stehendes bzw. mobiles Gerat,

e Forderung von explosionsfahigen, brennbaren, aggressiven oder stark staubhaltigen Medien, Betrieb in
explosionsgefahrdeten Bereichen (ATEX),

e Betrieb auBerhalb der zulassigen Spannung, Frequenz, Temperatur oder Luftfeuchte,

» haufiges Takten (schnelles Ein-/Ausschalten) und Betrieb bei teilweise blockierter Ansaug- oder
Ausblasoffnung,

e [AC] Intervallbetrieb bei Frost in kalten Regionen (Vereisungsgefahr der Klappe und Flugel),

¢ eigenmachtige Umbauten, das Anbringen fremder Bauteile und die Verwendung nicht originaler
Ersatzteile.

WARNUNG

Bei nicht bestimmungsgemafRer Verwendung kénnen Gefahren fur Personen, Tiere und
Sachwerte entstehen. FUr daraus entstehende Schaden haftet der Betreiber; Mangelanspruche
sind insoweit ausgeschlossen (siehe Abschnitt 12).

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de
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3 Sicherheitshinweise

3.1 Personal
e Montage, Wartung und Reparatur nur durch Personen, die diese Anleitung gelesen haben und Uber die
erforderliche Fachkunde verflugen.

e Elektrischer Anschluss, Prifung und Fehlersuche an elektrischen Teilen ausschlieBlich durch eine
Elektrofachkraft nach den nationalen Vorschriften (DE: DIN VDE 0100 / DGUV Vorschrift 3, AT: OVE/
ONORM E 8101, CH: NIN SN 411000 und Niederspannungs-Installationsverordnung NIV).

¢ Werden Fremdfirmen beauftragt, hat der Betreiber diese Uber die Gefahren am Einsatzort zu
unterweisen und zu beaufsichtigen.

3.2 Elektrische Sicherheit

GEFAHR - Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

A Vor allen Arbeiten am Ventilator: allpolig vom Netz trennen, gegen Wiedereinschalten sichern
(Reparaturschalter abschlieBen, Schild ,,Nicht einschalten — Es wird gearbeitet"),
Spannungsfreiheit mit einem geeigneten Prufgerat feststellen. [EC] Nach dem Abschalten
mindestens 5 Minuten warten — Kondensatoren der Motorelektronik konnen noch Spannung
fUhren.

e Vor jedem Einschalten Leitungen und Kabel auf sichtbare Schaden prufen; beschadigte Leitungen vor
dem Betrieb von einer Elektrofachkraft ersetzen lassen.

¢ Nur die vorgeschriebenen Sicherungen verwenden. Sicherungen niemals flicken oder Uberbrtcken.
e Klemmenkasten, Anschlussdosen und Schaltschranke stets geschlossen halten.
e Motor nicht abdecken (Uberhitzungs- und Brandgefahr).

e Steuerung und Schaltschrank nicht im Tierbereich, sondern in einem trockenen Betriebs-/Vorraum
installieren (Schutz vor Ammoniak, NH3). Schaltschrank nicht mit Wasser abspritzen.

3.3 Mechanische Gefahren

WARNUNG - Verletzungsgefahr durch rotierende Flugel
A Niemals in den laufenden Ventilator greifen. Schutzgitter nie entfernen und das Gerat nur mit
vollstandig montierten Schutzeinrichtungen betreiben. Keine Fremdkaérper (Bander, Drahte,

Steine, Schrauben) in den Ventilator gelangen lassen. Auslaufen des FlUgelrads abwarten — der
Ventilator kann nach dem Abschalten noch nachlaufen und durch Wind angetrieben werden.

3.4 Arbeiten in der Hohe

FUr Montage und Wartung oberhalb von 2 m Arbeitshdhe sind geeignete, standsichere Arbeitsmittel
(GerUst, Hubarbeitsbuhne) und ggf. personliche Schutzausristung gegen Absturz zu verwenden. Beachten
Sie die Regeln der zustandigen Unfallversicherung (DE: SVLFG / DGUV, AT: AUVA, CH: Suva / BUL). Wahrend
Montagearbeiten Schutzhelm tragen; der Aufenthalt unter schwebenden Lasten ist verboten.

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de 5
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3.5 Reinigung und Desinfektion des Stalls

VORSICHT - Sachschaden
Motor und Nabe des FlUgelrads nicht mit dem Hochdruckreiniger abspritzen. Vor der

Stallreinigung den Motor mit wasserdichtem Material (z. B. Folie) abdecken und den Ventilator
spannungsfrei schalten. Atzende Mittel (z. B. Natronlauge) und Desinfektionsmittel nicht direkt
auf den Ventilator sprihen. Abdeckung vor dem Wiedereinschalten unbedingt entfernen.

VORSICHT - Rutschgefahr
Im Bereich des Ventilators kann sich Kondenswasser bilden. Boden und Aufstiegshilfen sauber

und trocken halten.

3.6 Tierschutz, Stromausfall und Notfallvorsorge

In zwangsbelUfteten Stallen hangt das Leben der Tiere von der LUftung ab. Der Betreiber ist verpflichtet, die
nationalen Tierschutzvorschriften einzuhalten (DE: Tierschutz-Nutztierhaltungsverordnung — TierSchNutztV;
AT: Tierschutzgesetz und 1. Tierhaltungsverordnung; CH: Tierschutzverordnung — TSchV). Diese fordern u. a.:

eine Alarmanlage, die einen Ausfall der LUftung bzw. der Stromversorgung zuverlassig meldet,
eine Ersatzvorrichtung (z. B. Notstromaggregat, Notéffnung/Fenster), die bei Ausfall einen
ausreichenden Luftaustausch sicherstellt,

die regelmaflige Kontrolle von Luftungs- und Alarmanlage — mindestens einmal taglich —und die
regelmagige Prufung der Notstromversorgung.

Ein einzelner Ventilator ist keine ausfallsichere LiUftung. Planen Sie Reserven (mehrere Gerate),
eine Alarmierung und eine Notluftung ein. [EC] Nutzen Sie den Stormeldekontakt (Relais
NO/COM) zur Aufschaltung auf Ihre Alarmanlage. Schaden am Tierbestand infolge fehlender
Alarm- oder Notfallvorrichtungen, von Stromausfall oder Netzstérungen sind nicht vom
Hersteller oder Inverkehrbringer zu vertreten.

f WARNUNG - Gefahr fiir den Tierbestand

3.7 Weitere Sicherheitsregeln

Der Ventilator darf nur in technisch einwandfreiem Zustand betrieben werden. Bei Schaden,
ungewohnlichen Gerauschen, starken Vibrationen, Rauch- oder Brandgeruch sofort abschalten und
Ursache durch Fachpersonal beheben lassen.

Nach jeder Reparatur oder Wartung alle Schutzeinrichtungen wieder anbringen und die Funktion
prufen. Werkzeuge, Ersatzteile und Reinigungsgerate aus dem Arbeitsbereich entfernen.

Personen durfen sich wahrend des Betriebs nicht unmittelbar vor der Ansaug- oder Ausblaséffnung
aufhalten.

Stormeldungen sind zu dokumentieren und umgehend zu beheben.

Fur Ihre Sicherheit nur Originalersatzteile verwenden. Fur nicht freigegebene oder veranderte Fremdteile
kann die Sicherheit nicht beurteilt werden.

3.8 Erste Hilfe

Am Arbeitsplatz ist ein Verbandkasten bereitzuhalten. Im Notfall Notruf 112 (DE/AT/CH; CH zuséatzlich Sanitat
144) und folgende Angaben machen: Wo ist es passiert? Was ist passiert? Wie viele Verletzte? Welche
Verletzungen? Wer meldet?

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de
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4 Produktbeschreibung und technische Daten

Der Agrifan MF50 ist ein 127-cm-Wandventilator (50 Zoll) mit Direktantrieb (ohne Keilriemen). FUnf Flugel
aus Polypropylen werden von einem 1,5-kW-Drehstrommmotor angetrieben. Die Aluminium-Jalousie mit 11
Lamellen verhindert bei Stillstand Ruckstromung und Zugluft. Je nach Ausfuhrung 6ffnet der Verschluss
durch den Luftstrom oder Uber einen elektrischen Stellantrieb.

4.1 Technische Daten

Merkmal AC-Ausfuhrung EC-Ausfuhrung
HUhnerbaron®-Modell HB-AG-5002 HB-AG-5004

Herstellermodell ZMB50-2-1.5YSP8-125 ZMB50-2-1.5ECS-125

Motor AC-Motor (Ein/Aus) EC-Motor (drehzahlregelbar 0-10 V)
Nennleistung Motor 1,5 kW 1,5 kW

Bemessungsspannung 380V /3~/50 Hz 380-460V /3~ /50/60 Hz
Nennstrom 4.6 A 2,8 A

Drehzahl 695 U/min (fest) 500-720 U/min

Ansteuerung Ein/Aus Uber Schutz + 0-10 V/ PWM, RS485 (Modbus-RTU)

Motorschutzschalter

Motorschutz extern (Motorschutzschalter integriert: Sanftanlauf, Uberlast-,
erforderlich) Ubertemperatur-, Unterspannungsschutz

Luftleistung bei O Pa 48.700 m3/h 49.000 m3/h (720 U/min) /34100 m3/h (500

U/min)

Luftleistung bei 50 Pa 41.900 m3/h 42100 m3/h

Luftleistung bei 100 Pa 34.400 m3/h 30.800 m3/h

Leistungsaufnahme bei O Pa 1.848 W 1.778 W (720 U/min) / 600 W (500 U/min)

Prufbericht BESS Lab Nr. 26204 Nr. 26203

Gemeinsame Daten

VentilatorgréoBe 127 cm (50"), 5 Flugel aus Polypropylen, Fltigel-@ 1.331 mm, Direktantrieb
Abmessungen Rahmen 1.382 x 1.382 mm, Bautiefe 455 mm

Wandoffnung 1.400 x 1.400 mm (quadratisch, eben)

Verschluss Aluminium-Jalousie mit 11 Lamellen - schlief3t bei Stillstand
Schutzeinrichtungen Schutzgitter auf der Ansaugseite

Gehause / Schutzart Motor verzinkter Stahl / IP66

Gewicht siehe Typenschild bzw. Lieferpapiere

Servicefaktor Motor [AC] 12

4.2 Hinweis zu den Leistungsangaben

Luftleistungs- und Verbrauchswerte wurden vom BESS Lab (University of lllinois, April 2026) unter PrUfstandbedingungen
ermittelt. Sie dienen der Auslegung und dem Vergleich und stellen keine Garantie bzw. zugesicherte Eigenschaft fur jede
Einbausituation dar. Die tatsachlichen Werte hangen u. a. von Gegendruck, Einbausituation, Zuluftéffnungen,
Netzspannung, Verschmutzung und Drehzahl ab. MaR3geblich fur die elektrischen Daten ist das Typenschild.

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de
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4.3 Zulassige Umgebungs- und Netzbedingungen

Umgebungstemperatur =15 °C bis +40 °C

Relative Luftfeuchte 10-90 %

Aufstellhéhe bis1.000 m U. NN

Umgebung keine brennbaren oder explosiven Gase/Staube,

Verschmutzungsgrad 3

Netz Drehstromnetz 400 V 3~ mit Schutzleiter (PE); Spannungsqgualitat
nach EN 50160. [EC] zuladssiger Betriebsbereich 342 - 506 V

HINWEIS

6 Haufige Spannungseinbriche, Phasenausfalle oder Uberspannungen (z. B. durch
Blitzeinwirkung) kénnen den Motor schadigen. Wir empfehlen einen Uberspannungsschutz in
der Unterverteilung und — bei H6fen am Ende langer Leitungen — eine Priufung der
Netzspannung vor der Inbetriebnahme.

5 Transport, Lieferung und Lagerung

e Ventilator und Bauteile wahrend Transport und Lagerung vor Regen und Feuchtigkeit schutzen.
Kartonagen trocken halten.

e Schonend transportieren, nicht werfen, nicht stauchen, nicht auf das Schutzgitter, die Klappe legen oder
stapeln. Ladung gegen Verrutschen und Kippen sichern.

e Zum Tragen mindestens zwei Personen bzw. geeignete Hebezeuge einsetzen.

¢ Kleinteile (Schrauben, Muttern, Scheiben) befinden sich im beiliegenden Beutel — nicht verlieren.

e |agerung in einem trockenen, ebenen, Uberdachten Raum, geschutzt vor Staub, Feuchtigkeit und
direkter Sonne. Elektrische Bauteile nur in geschlossenen, trockenen Raumen lagern.

VORSICHT - Lieferung sofort priifen

& Lieferung bei Annahme anhand der Lieferpapiere auf Vollstandigkeit und duBerlich erkennbare
Transportschaden prufen. Schaden auf dem Frachtbrief vermerken und vom Fahrer
gegenzeichnen lassen. Verdeckte Schaden und Fehlmengen unverzuglich, spatestens innerhalb
von 7 Tagen, schriftlich mit Fotos an den Inverkehrbringer melden. Unternehmer beachten die
Untersuchungs- und Rugepflicht (§ 377 HGB). Beschadigte Gerate nicht montieren.

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de 8
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6 Montage

6.1 Benoétigtes Werkzeug

Fur Montage und Wartung wird folgendes Werkzeug benotigt (Abbildungen beispielhaft):

oﬂeﬂ Gz ?’

Bohrhammer Bohrmaschine Akku- Winkelschleifer
Schlagschrauber

&

Ny

Gummihammer Lochsage / MaBband / Zollstock Drehmomentschlussel
Bohrkrone mind.5m

7 ~ - ] - 5. =
Ring-Maulschlissel StecknuUsse Schraubendreher Schrauberbits
SW8-10-12-13-14-15- SW8-13-16-19 Schlitz und Kreuz PH/PZ

17-19

6.2 Prufungen vor der Montage

1. Alle Bauteile auf Verformungen durch Druck oder StéRe beim Transport prufen.
2. Prufen, ob alle Befestigungsmittel und Werkzeuge vollstandig vorhanden sind.
3. Flugelrad von Hand drehen: Es muss frei und ohne Schleifen laufen.

4. MafBe der Wandoffnung prufen (Abschnitt 6.3) sowie die Tragfahigkeit der Wand.

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de
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6.3 Wandoffnung

Die Wandoéffnung muss 1.400 mm breit x 1.400 mm hoch, quadratisch, lot- und waagerecht sowie eben
sein. Die Einbauflache ist ausschlieBlich fur den Ventilator vorgesehen; dort durfen keine Trapezbleche,
Sandwichpaneele o. A. montiert werden. Zwischen benachbarten Ventilatoren ist ein Abstand von

mindestens 340 mm einzuhalten.

<4+———1400 mm—p

A

1400 Wandéffnung

Wandéffnung

<4+—>

mind. 340 mm

Abb. 1: Wandoffnungen und Mindestabstand zwischen zwei Ventilatoren

6.4 Einbau in die Wand

Wand

Stutze

Stallinnenseite

> °
Wand z. B. 240 mm

Abb. 2: Einbausituation (Schnitt)

Fligelrad und Motor sind an einer senkrechten Stutze
befestigt. Damit sich die StUtze nicht nach unten verformt
und die Flugel schleifen, muss der Ventilator so eingebaut
werden, dass die Stutze innerhalb der Wandoéffnung liegt
(Abb. 2).

Bei dunnen Wanden (z. B. Paneelwanden) muss der
Rahmen bzw. die Stutze zusatzlich sicher an einer
tragfahigen Unterkonstruktion befestigt werden.

Rahmen lot- und waagerecht ausrichten und mit
geeigneten, fur den Untergrund zugelassenen
Befestigungsmitteln verschrauben. Rahmen dabei nicht
verspannen.

Fugen zwischen Rahmen und Wand dicht ausfuhren, damit
keine Falschluft angesaugt wird.

Die Aluminium-Jalousie muss frei 6ffnen und schlief3en
kédnnen. Lamellen beim Einbau nicht verbiegen oder
belasten.

Ausblasseite so wahlen, dass keine Personen, Verkehrswege,
Fenster oder Zuluftéffnungen angeblasen werden. Ansaug-
und Ausblasbereich frei halten.

Nach der Montage alle Schraubverbindungen kontrollieren
und das Flugelrad von Hand durchdrehen.

VORSICHT
Schaden durch unsachgemafRe Montage (z. B. verzogener Rahmen, schleifende Flugel,
ungeeignete Befestigung) sind keine Produktmangel. Dokumentieren Sie die Montage im

Inbetriebnahmeprotokoll (Anhang).

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de 10
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7 Elektrischer Anschluss

GEFAHR - Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
Anschluss nur durch eine Elektrofachkraft bei allpolig abgeschalteter und gesicherter Anlage.

7.1 Anforderungen an die Installation (DACH)

e AusfUhrung nach den nationalen Errichtungsnormen (DE: DIN VDE 0100, insbesondere Teil 705
,Landwirtschaftliche Betriebsstatten": AT: OVE/ONORM E 8101; CH: NIN SN 411000) und den Technischen
Anschlussbedingungen des Netzbetreibers.

e Absicherung und Leitungsquerschnitt gemaR Nennstrom und Verlegeart; Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) gemal3 den Anforderungen fur landwirtschaftliche Betriebsstatten.

e In Ventilatorndhe einen allpoligen, abschlieBbaren Reparatur-/Wartungsschalter installieren.

e [AC] Jeder Motor bendtigt einen Motorschutzschalter (eingestellt auf den Nennstrom laut Typenschild,
4,6 A) mit Phasenausfallerkennung.

e Schutzleiter (grun-gelb) unbedingt anschlief3en. Leitungen zugentlastet, geschutzt vor Tierverbiss und
Nagern verlegen; keine Phase darf fehlen.

¢ Anschlussleitungen des Motors: Lange je mind. 2.000 mm (Netz- und Signalleitung).

7.2 Netzanschluss

Klemme Aderfarbe
L1 braun

2 blau L1 braun

L3 schwarz L2 blau

PE  grin-gelb  Iommmmm s s e L3 schwarz
PE (Schutzleiter) grun-gelb

Abb. 3: Aderbelegung der Netzleitung

nicht angeschlossen. Ader vor dem Anschluss eindeutig kennzeichnen (z. B. mit

WARNUNG - Abweichende Aderfarbe
Die blaue Ader ist hier ein AuBenleiter (L2) und nicht der Neutralleiter. Ein Neutralleiter wird
Markierungshulse ,L2").

dieser Anleitung ab, gilt der Anschlussplan am Gerat; wenden Sie sich im Zweifel vor dem

HINWEIS
Mafgeblich ist immer der Anschlussplan am Motor bzw. im Klemmenkasten. Weicht dieser von
Anschluss an uns.

7.3 [AC] Drehrichtung prifen

Nach dem Anschluss den Ventilator kurz einschalten und die Drehrichtung mit dem Drehrichtungspfeil am
Gerat vergleichen. Bei falscher Drehrichtung (geringe Luftleistung, Luft stromt in den Stall) die Anlage
allpolig abschalten und zwei AuBenleiter tauschen. [EC] Bei EC-Motoren ist die Drehrichtung elektronisch
festgelegt.
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7.4 [EC] Steuerleitung

Der EC-Motor ist mit einer geschirmten 9-adrigen Steuerleitung (AWG 20, 300 V, -40 °C bis +105 °C)
ausgestattet. Die Drehzahl wird Uber ein 0-10-V- oder PWM-Signal vorgegeben, z. B. vom Klimacomputer.
Steuerleitungen getrennt von Netzleitungen verlegen und den Schirm einseitig erden.

Bezeichnung Aderfarbe Funktion max. Bemerkung
Spannung
1 485_A rot RS485-A 24V Modbus-RTU
2 485_B weil3 RS485-B 24V Modbus-RTU
3 24V orange 24-V-Ausgang 50V max. 250 MmA belastbar
4 GND schwarz Bezugspotenzial - Steuersignal 0-10 V (-)
5 Al gelb Drehzahlvorgabe VSP 60V Steuersignal 0-10 V (+)
0-10V/PWM
6 DIl braun Digitaleingang 1 32V Freigabe der Drehzahlregelung
7 DI2 blau Digitaleingang 2 32V -
8 NO grun Relais, SchlieBer 30V DC/AC Stormeldekontakt: schlief3t bei
Stérung; Strom <1 A empfohlen
9 COM grau Relais, gemeinsamer 30V DC/AC
Kontakt

f VORSICHT - Sachschaden an der Motorelektronik

Steuereingange niemals mit Netzspannung verbinden. Die angegebenen Maximalspannungen
nicht Uberschreiten. Der Stérmeldekontakt ist nur fur Kleinspannung (max. 30 V) geeignet. Nicht
benotigte Adern einzeln isolieren.

HINWEIS
Zur Ansteuerung Uber Ihren Klimacomputer beachten Sie dessen Anleitung. Wir beraten Sie
gerne zur passenden Steuerung und Verdrahtung.
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8 Inbetriebnahme und Betrieb

1. Sichtprifung: Montage abgeschlossen, alle Schutzgitter montiert, keine Werkzeuge oder Fremdkorper
im Gerat, Klappe frei beweglich.

2. Elektrischen Anschluss, Schutzleiter, Absicherung und Motorschutz durch die Elektrofachkraft prufen
und dokumentieren (Erstprifung nach DIN VDE 0100-600 bzw. nationalem Aquivalent).

3. Probelauf: Ventilator einschalten, auf ruhigen Lauf, Gerausche und Vibrationen achten; [AC] Drehrichtung
prufen; [EC] Drehzahlregelung Uber den gesamten Bereich testen.

4. Offnen und SchlieBen der Klappe beobachten, Stromaufnahme messen und mit dem Typenschild
vergleichen.

5. Alarm- und Stormeldefunktion testen.

6. Inbetriebnahmeprotokoll (Anhang) ausfullen und aufbewahren.

8.1 Hinweise fir den Betrieb

e Haufiges Ein- und Ausschalten vermeiden. [EC] Statt Takten die Drehzahl reduzieren.

e FUr ausreichend Zuluftéffnungen sorgen — ein zu hoher Unterdruck mindert die Luftleistung und erhéht
die Stromaufnahme.

¢ RegelmaBige Kontrollgange durchfUhren; Luftung und Alarmanlage mindestens taglich kontrollieren.

VORSICHT - Frost
Bei Frost konnen Klappe und Flugel vereisen. Vor dem Einschalten Vereisung prufen und ggf.
entfernen; den Ventilator nicht gegen eine festgefrorene Klappe anlaufen lassen.
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9 Wartung und Pflege

Regelmafige Wartung verlangert die Lebensdauer und beugt Stérungen vor. Alle Arbeiten nur im
spannungsfreien Zustand (siehe 3.2). Wartungen im Wartungsnachweis (Anhang) dokumentieren — der
Nachweis ist im Gewahrleistungsfall vorzulegen.

Intervall Tatigkeit

taglich Funktionskontrolle von Luftung und Alarmanlage (Tierschutz)

monatlich Ventilator mindestens 2 Stunden mit voller Drehzahl laufen lassen (entfeuchtet den
Motor, beugt Lagerkorrosion vor). Sichtprufung, Reinigung von Flugeln,
Schutzgittern, Klappe und Ansaugbereich.

vierteljahrlich Alle Befestigungs- und Klemmschrauben kontrollieren und ggf. nachziehen; Fltgel
auf Beschadigung und Unwucht prufen; Abstand Flugel-Gehause prufen;
Klappe/Stellantrieb auf Leichtgangigkeit prufen.

jahrlich bzw. nach DCUV  Prufung der elektrischen Anlage durch eine Elektrofachkraft (Isolation, Schutzleiter,

V3 Klemmen, Kontakte, Motorschutz).
nach >3 Monaten Vor dem Einschalten: Welle von Hand drehen (Leichtgangigkeit, Schleifgerausche,
Stillstand Klemmen, Lagerspiel), Sicht- und Elektroprifung.

9.1 Ventilator (Gehause, Fllgel, Klappe)

Oberflachen sauber halten; Ablagerungen an Ansaug- und Ausblasdffnung und Staub an den Flugeln
regelmafig entfernen — Ablagerungen verursachen Unwucht und Vibrationen. Motor und Nabe nicht mit
Hochdruck abspritzen (siehe 3.5).

9.2 Motor

e Der Betriebszustand lasst sich an Gerausch, Drehzahl, Temperatur und Stromaufnahme beurteilen. Bei
Fehlerstrom, plétzlichem Drehzahlabfall, starken Vibrationen, ungewdhnlichen Gerduschen, Uberhitzung,
Rauch oder Funkenbildung sofort abschalten und prufen lassen.

e Starkes Brummen deutet auf Uberstrom oder Phasenausfall hin; Schleif- oder Mahlgerdusche auf
Lagerschaden - Lager umgehend tauschen lassen, um Folgeschaden an der Wicklung zu vermeiden.

o Klemmen und Kontakte auf festen Sitz, Erwarmung, Funkenbildung und gealterte Isolierung prufen;
Schutze auf Brummen und Kontaktabbrand prufen.

e Lager, Dichtungen und Stellantriebe unterliegen betriebsbedingtem Verschleif3. Ersatzteile erhalten Sie
beim Inverkehrbringer.
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10 Stérungen und Abhilfe

GEFAHR
Fehlersuche an elektrischen Teilen nur durch eine Elektrofachkraft. Vor allen Arbeiten
spannungsfrei schalten.

Stérung Mogliche Ursache Abhilfe
Zu geringe Luftleistung [AC] Falsche Drehrichtung Zwei AuBenleiter tauschen (7.3)
Ansaug-/Ausblasbereich blockiert, Klappe Hindernisse entfernen, Klappe
offnet nicht vollstandig, zu wenig Zuluft instand setzen, Zuluftéffnungen
prufen
Motor brummt und lauft Klemmschrauben lose (z. B. durch Spannungsfrei schalten, Klemmen
nicht an (Phasenausfall) Vibration) nachziehen
Korrodierte Klemmmen durch Feuchtigkeit Spannungsfrei schalten, Klemmmen
prufen/ersetzen
Sicherung ausgeldst / Bauteil falsch Elektrische Bauteile prufen und
dimensioniert richtig auslegen
Eine Phase nicht angeschlossen Zuleitung und AnschlUsse prufen
Stérung im Versorgungsnetz Netzspannung prufen lassen, ggf.

Netzbetreiber informieren

Starke Vibrationen Unwucht durch Ablagerungen auf den Flugel reinigen

Fligeln

Motorbefestigung am Gehause lose Schrauben nachziehen

Ventilator nicht stabil befestigt Befestigung verstarken
Stromaufnahme zu hoch / Netzspannung zu niedrig oder Spannung prufen, Zuleitung prafen
Motor zu hei3 Phasenausfall

Motor feucht Motor trocknen lassen oder ersetzen

Hoher Anlaufstrom Ca.1Stunde laufen lassen und

erneut messen

[EC] Motor lauft nicht / Fehlendes 0-10-V-Signal oder Freigabe Steuersignal und Verdrahtung

Stérmeldung (DI1), Unterspannung (< 330 V prufen, Netzspannung prufen,
Drehzahlabsenkung, <220 V Abschaltung), Ursache der Uberlast beheben
Uberlast/Ubertemperatur

Lasst sich eine Storung nicht beheben, wenden Sie sich mit den Angaben von Seite 2 (Modell, Seriennummer, Fotos,
Fehlerbeschreibung) an uns.
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1 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Zur Demontage den Ventilator allpolig spannungsfrei schalten und die Anschlussleitungen durch eine
Elektrofachkraft abklemmen lassen. Demontage in umgekehrter Reihenfolge der Montage.

Elektro- und Elektronikgerate durfen nicht Uber den Hausmull entsorgt werden. Entsorgen Sie
das Altgerat Uber einen zertifizierten Entsorgungsfachbetrieb bzw. die dafur vorgesehenen
Rucknahmestellen (DE: ElektroG, AT: EAG-VO, CH: VREG). Metalle und Kunststoffe sortenrein
der Verwertung zufuhren. Verpackungen Uber die Wertstoffssammlung entsorgen.
Personenbezogene Daten sind nicht gespeichert.

12 Gewahrleistung, Haftung und Konformitat

12.1 Gewahrleistung

Es gelten die gesetzlichen Mangelrechte bzw. die mit dem Verkaufer vereinbarten Vertragsbedingungen (AGB).
Mit dieser Anleitung wird keine darUber hinausgehende Garantie und keine Beschaffenheits- oder
Haltbarkeitsgarantie Ubernommen. Angaben zu Leistung, Effizienz und Verbrauch sind Auslegungs- und
PrUfstandwerte (siehe 4.2).

Kein Sachmangel liegt insbesondere vor bei Schaden oder Funktionsstérungen, die zurlUckzuflhren sind auf:

e nicht bestimmungsgemaie Verwendung oder Betrieb auBerhalb der technischen Daten und
Umgebungsbedingungen,

¢ Montage, elektrischen Anschluss oder Inbetriebnahme entgegen dieser Anleitung bzw. nicht durch eine
Elektrofachkraft, fehlenden Motorschutz,

e unterlassene oder nicht nachgewiesene Wartung und Reinigung, Betrieb mit erkennbaren Schaden,

e Reinigung mit Hochdruck auf Motor/Nabe, Einsatz aggressiver Reinigungs- oder Desinfektionsmittel,
Vereisung,

e Netzstérungen (Uber-/Unterspannung, Phasenausfall, Blitzeinwirkung), Stromausfall,

e Transportschaden, die nicht gemafR Abschnitt 5 angezeigt wurden,

e eigenmachtige Veranderungen, unsachgemafe Reparaturen, nicht originale Ersatz- oder Zubehorteile,

o Tierverbiss, Nagetiere, Schadlinge, hdhere Gewalt sowie natUrlichen Verschleil3 (z. B. Lager, Dichtungen).

Mangel sind unverzuglich nach Entdeckung schriftlich mit Modell, Seriennummer, Rechnungsnummer,
Fehlerbeschreibung, Fotos und - soweit méglich — dem Inbetriebnahmeprotokoll und Wartungsnachweis
anzuzeigen. Ein Ausbau bzw. Austausch erfolgt erst nach Abstimmung mit dem Inverkehrbringer.

12.2 Haftung

FUr Folgeschaden — insbesondere Tierverluste und Leistungseinbuf3en im Tierbestand —, die durch fehlende oder
nicht funktionsfahige Alarm- und Notfallvorrichtungen (Abschnitt 3.6) entstehen, wird keine Haftung
Ubernommen. Die Haftung fur Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit, fUr Schaden aus der Verletzung von Leben,
Korper oder Gesundheit sowie nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt unberthrt.

12.3 Konformitat und Urheberrecht

Das Produkt wird in der EU auf Grundlage der einschlagigen Rechtsvorschriften in Verkehr gebracht (u. a.
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG bzw. ab 20.01.2027 Maschinenverordnung (EU) 2023/1230, EMV-Richtlinie
2014/30/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988). Die EU-
Konformitatserklarung erhalten Sie auf Anfrage beim Inverkehrbringer. Diese Anleitung ist urheberrechtlich
geschutzt; Vervielfaltigung und Weitergabe an Dritte nur mit Zustimmung. Alle genannten Marken sind
Eigentum ihrer Inhaber; HUHNERBARON® ist eine eingetragene Marke der GROWCHAMPION GmbH:; Agrifan ist
eine Marke der Shandong Zhongrun Machinery Co., Ltd.

GROWCHAMPION GmbH - HUHNERBARON® - huehnerbaron.de 16



F Agrifan MF50 Boxbauform - Montage- und Betriebsanleitung /|ng

HUHNZR BARON®

fan

o S

Anhang A Inbetriebnahmeprotokoll

Huhnerbaron®-Modell / Herstellermodell

Seriennummer(n)
Betreiber / Standort / Stall
Montage durch (Firma, Name)

Wandoffnung 1.400 x 1.400 mm, Stutze
innerhalb der Wand

Schutzgitter vollstandig, Flugel laufen frei
Netzspannung gemessen L1-L2/ L2-L3 / L3-L1
Schutzleiter angeschlossen und gepruft

[AC] Motorschutzschalter eingestellt auf/
Drehrichtung gepruft

[EC] 0-10-V-Ansteuerung / Stérmeldung
aufgeschaltet

Stromaufnahme im Betrieb (L1/L2/L3)

Alarmanlage und Notluftung vorhanden und
getestet

Datum, Name und Unterschrift
Elektrofachkraft

Datum, Unterschrift Betreiber

0 HB-AG-5002 / ZMB50-2-1.5YSP8-125
0 HB-AG-5004 / ZMB50-2-1.5ECS-125

Oja Onein
Oja Onein

/ / Y
Oja

A 0O Drehrichtung i. O.

Oja Oja

Oja

Anhang B Wartungsnachweis

Datum Durchgefuhrte Arbeiten / Befund Name / Unterschrift
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